
附件一、國家人權委員會處理涉及人權案件個人申訴書 （無代理人或代理人
為自然人）

ภาคผนวก ๑ ค
าร้�องจั �ดการ้คด�สิ �ทธิ�มน�ษยชนสิ
าหร้ �บบ�คคลของคณะ
กร้ร้มการ้สิ�ทธิ�มน�ษยชนแห#งชาติ�จั �ดการ้คด�สิ �ทธิ�มน�ษย
ชน(ไม#ม�ติ �วแทนหร้&อติ �วแทนเป็) นบ�คคลธิร้ร้มดา)

一、 申訴日期： 年 月 日
วั�นที่��ร้ �องเร้�ยน:   วั�นที่��    เดื�อน    ปี�

二、 申訴人
ผู้� �ย��น

姓 名
ชื่��อ-นามสกุ�ล

出生日期
วั�นเดื�อน
ปี� เกุ�ดื

簽章
ลายม�อชื่��อ
หร้�อปีร้ะที่�บ

ตร้า

（印章、指印可）
(ปีร้ะที่�บตร้าหร้�อ

ลายน��วัม�อ)

身分證統一編號
เลขปีร้ะจำ"าต�วั

ปีร้ะชื่าชื่น

聯絡電話
เบอร้#
ต�ดืต$อ

市話：เบอร้#โที่ร้ศั�พที่#ต� �งโต(ะ
手機：เบอร้#โที่ร้ศั�พที่#ม�อถื�อ

戶籍地址
ที่��อย�$ที่ะเบ�ยนคร้�วั

เร้�อน
住居所

ที่��อย�$อาศั�ย
公文送達地址

ที่��อย�$ส"าหร้�บให �
ส$งเอกุสาร้
ร้าชื่กุาร้

□同戶籍地 ดื�งที่��อย�$ที่ะเบ�ยนคร้�วัเร้�อน
□同住居所 ดื�งที่��อย�$อาศั�ย

電子郵件（非必填）
อ�เมล(ไม$กุร้อกุ

กุ-ไดื �)
三、 申訴人之法定代理人（未成年者，應於本列以下提供法定代理人資訊。）

ต�วัแที่นที่างกุฎหมายของผู้� �ย��น (ส"าหร้�บผู้� �เยาวั# ควัร้ร้ะบ�ข �อม�ลต�วัแที่นที่างกุฎหมายดื�งต$อไปี
น��)

請問您的法定代理人是否知悉並同意提出申訴？□是 □否（請於簽章欄位簽名以示同意）
ต�วัแที่นที่างกุฎหมายของค�ณที่ร้าบและตกุลงที่��จำะย��นเร้��องร้ �องเร้�ยนหร้�อไม$?
□ใชื่$ □ไม$ใชื่$ (โปีร้ดืลงลายม�อชื่��อในชื่$องลงลายม�อชื่��อและปีร้ะที่�บตร้าเพ��อขอควัามย�นยอม)

姓 名
ชื่��อ-นามสกุ�ล

身分證統一
編號
เลข

ปีร้ะจำ"าต�วั
ปีร้ะชื่าชื่

น

簽章
ลายม�อชื่��อ
หร้�อปีร้ะที่�บ

ตร้า

（印章、指印可）
(ปีร้ะที่�บตร้าหร้�อ

ลายน��วัม�อ)

聯絡電話及地址
เบอร้#ต�ดืต$อและที่��

อย�$
四、 申訴代理人（若無代理人請略過）

ต�วัแที่นย��นค"าร้ �อง
姓 名 出生日期 簽章 （印章、指印可）



ชื่��อ-นามสกุ�ล วั�นเดื�อน
ปี� เกุ�ดื

ลายม�อชื่��อ
หร้�อปีร้ะที่�บ

ตร้า

(ปีร้ะที่�บตร้าหร้�อ
ลายน��วัม�อ)

身分證統一編號
เลขปีร้ะจำ"าต�วั

ปีร้ะชื่าชื่น

聯絡電話
เบอร้#
ต�ดืต$อ

市話：เบอร้#โที่ร้ศั�พที่#ต� �งโต(ะ
手機：เบอร้#โที่ร้ศั�พที่#ม�อถื�อ

與申請人關係
ควัามส�มพ�นธ์#กุ�บ

ผู้� �ย��น
戶籍地址

ที่��อย�$ที่ะเบ�ยนคร้�วั
เร้�อน

住居所
ที่��อย�$อาศั�ย

公文送達地址
ที่��อย�$ส"าหร้�บให �

ส$งเอกุสาร้
ร้าชื่กุาร้

□同戶籍地 ดื�งที่��อย�$ที่ะเบ�ยนคร้�วัเร้�อน
□同住居所 ดื�งที่��อย�$อาศั�ย

電子郵件（非必填）
อ�เมล(ไม$กุร้อกุ

กุ-ไดื �)
一、 請問申訴人及其法定代理人是否知情且同意您代理提出申訴？

ผู้� �ย��นและต�วัแที่นที่างกุฎหมายผู้� �ย��นที่ร้าบและเห-นดื �วัยให �ค�ณดื"า เน�นกุาร้ย��นค"า ร้ �องเร้�ยน
หร้�อไม$
¨ 是（務必請申訴人及其法定代理人於簽章欄位內簽名以示同意）
¨ ใชื่$ (โปีร้ดืขอให �ผู้� �ย��นและต�วัแที่นที่างกุฎหมายผู้� �ย��นลงลายม�อชื่��อและปีร้ะที่�บตร้าเพ��อ

ขอควัามย�นยอม)
¨ 否（請說明您未取得同意，而仍代提申訴的理由）：
¨ ไม$ (โปีร้ดือธ์�บายเหต�ผู้ลที่��ค�ณต �องย��นค"าร้ �องโดืยไม$ไดื �ร้�บควัามย�นยอม):

二、 本案於處理階段，申訴人是否要求身分保密? □是 □否
ในข� �นตอนกุาร้ดื"าเน�นกุาร้ของคดื�น�� ผู้� �ย$นจำ"าเปี- นต �องปีกุปี�ดืต�วัตนหร้�อไม$ □ใชื่$ □ไม$ใชื่$

三、 本案作成決定後，是否同意公開申訴人姓名及申訴案件內容？ □是 □否
หล�งจำากุต�ดืส�นคดื�น��เร้�ยบร้ �อยแล �วั ค�ณย�นยอมที่��จำะเปี�ดืเผู้ยชื่��อผู้� �ย��นและเน��อหาของคดื�หร้�อ
ไม$ □ใชื่$□ไม$ใชื่$

四、 請檢附書面委託書
โปีร้ดืแนบหน�งส�อมอบอ"านาจำเปี- นลายล�กุษณ#อ�กุษร้

五、 申訴內容依法得提訴願、訴訟、請求國家賠償或依其他法定程序得提出申訴時，是否同意本會逕送有
管轄權之救濟機關? □是   □否
เม��อเน��อหากุาร้ร้ �องเร้�ยนสามาร้ถืย��นค"าร้ �อง ค"าฟ้�อง ฟ้�องเร้�ยกุค$าชื่ดืเชื่ยจำากุที่างร้�ฐบาล
หร้�อย��นค"าร้ �องตามข� �นตอนที่างกุฎหมายอ��น ๆ ไดื � ค�ณตกุลงที่��จำะส$งไปีย�ง หน$วัยงาน
บร้ร้เที่าที่�กุข#ที่��ม�อ"านาจำหร้�อไม$  □ใชื่$□ไม$ใชื่$



五、 申訴事項、事實及理由：【註】請按時間順序盡量詳細說明，您認為應受公約
保障的內涵遭受侵害的事實及情況；並說明與現有法規、政策或制度之關聯性。
ข �อเที่-จำจำร้�งและเหต�ผู้ลที่��ร้ �องเร้�ยน: [หมายเหต�] โปีร้ดือธ์�บายเหต�กุาร้ณ#ตามล"าดื�บให �ละเอย
ดื ที่��ส�ดืเที่$าที่��จำะเปี- นไปีไดื �เกุ��ยวักุ�บข �อเที่-จำจำร้�งและสถืานกุาร้ณ#ที่��ค�ณเชื่��อวั$าควัร้ไดื �ร้�บกุาร้
ค� �มคร้องโดืยกุต�กุา และควัามส�มพ�นธ์#กุ�บกุฎร้ะเบ�ยบ นโยบาย หร้�อร้ะบบที่��ม�อย�$

六、 違反公約之條文及內容
ข �อกุ"าหนดืและเน��อหาของกุต�กุาที่��ละเม�ดื

七、 佐證文件（請逐一詳列）
เอกุสาร้ปีร้ะกุอบ (โปีร้ดืร้ะบ�ที่�ละร้ายกุาร้)

八、 辦理日期：（本欄由機關填寫）
วั�นที่��ร้�บคดื� : (ชื่$องน��ส"าหร้�บหน$วัยงาน)

收文日期：            年         月          日  ；受理日期：              年          月          日  ；結案日期：              年         月          日  
วั�นที่��ร้�บเอกุสาร้:  วั�นที่��    เดื�อน    ปี�                             วั�นที่��ร้�บจำ�ดืกุาร้: วั�นที่��    เดื�อน    ปี�
วั�นที่��ปี�ดืคดื�: วั�นที่��    เดื�อน    ปี�

備註：本表格填寫完成並確認無誤後請郵寄至國家人權委員會
หมายเหต�: หล�งจำากุกุร้อกุและย�นย�นแบบฟ้อร้#มน��แล �วั โปีร้ดืส$งไปีที่��คณะกุร้ร้มกุาร้ส�ที่ธ์�
มน�ษยชื่นแห$งชื่าต�


